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Jrom a vein [of a camel], which the Arabs used
to eat: or in this trad., (TA,) 5;;." is the name
of a certain idol (18d, K, TA) that was wor-
shipped in the Time of Ignorance: (TA:) and
3;.-." and 3;..,.!\ were two idols, (S and Kin

art C:H )/ [ £ L 24

ln.. flo Gyys Wecame to a mater that
was salt, so that the drinking thereof did not
take amway the thirst of our cattle: (18k,JK,8:)
or that was altered for the worse in taste and
colour, from some such cause as long standing,
though still drinkable; or covered with the green
substance called .,J:—L and with leaves : or that
was deep in the bottom, difficult to give to drink.
(18K, 8.) [See also 1, last meaning but one.]

a2

4..-.1' q. L.- (K,) i. e. A fearful, or comardly, | s
. (TA)

:ql-:-, applied to a gazelle, (JK,) or to a bird
or a wild animal, (K,) That meets one with its
JSaceor forehead and such is of evil omen: (K:)
contr. of .\,'3 (JK.) — Coming to mater: so

in a saying cited and explained in art. (34,
conj. 2. (IAar, TA.)

4..-.1 applied to a man, Large, (8,) or mde
(JK, M, K) and beautiful, (M, K,) in the Z?.-.
[or forehead]: (JK,8, M,K:) or protuberant,
or prominent, therein: (M,K:) applied to a
horse, having a protuberant, or prominent, fore-
head, mmg beyond the bone of the nose : (TA:)

fem. ;l,..-., (S K ;) of which the dim. is :l,;;
(8. )_4..-.'\)1 The lion; (K;) because of the

width of his 4.a-. (TA.)

”andw

[The words belonging to the former of these
two arts. cannot well be classed by themselves,
being intimately connected with those of the latter,
which are the more numerous and common, and
from which they are generally easily distinguish-
able.]

L (g (K)) first pers. o (K, 8, Er-
Réghib,) aor. -; (K;) and U"" aor. 2, (K,)
said by MF to be unknown, and also, because
peither the second nor the third radical is a faucial
letter, unreasonable, but mentioned hy Sb, though
held by him to be of weak authonty, and men-

tioned also by IAgr, as extr., like U‘" 80T, U"L'

(TA ;) a.nd Ca, (TA,) first pers. Srgmam, (Ks, S,
TA,) aor.2; (TA;) inf. n. [of the first and
second] Uf.. (8h,K) and [probably of the last
only] o and L.. and Ga- and [of the last, but

o o

see above]; 1 He collected the [tax called] E':"""
(S, Mgh, Msb, K, Er-Réghib,) and [other] pro-
perty. (Msb, TA.) The last of these verbs is
said in the 8 to be originally with ,, though pro-
nounced without .; but IB says that this is not
the case, and that it has not been heard with ,.
(TA.) You say also, ,;,.dl ol + [ He collected
it from the people, or company of men]; (M, K,*

TA;) and e Ua-. +[He collected from them].

(M,K,TA.)— Also L. [or L_,,.-.] (TA,) first pers.

\:o;;;, (Zj, TA,) + He appropriated a thing
purely to himself, exclusively of any partner;
chose it, or took it in preference, for himaself.
(Zj, TA.) And hence, (Zj, TA,) 'o\...-.l + He

chose it, or selected it, (Z_), $,K,) 4...&.) Jor him-

se{f (TA.) == And U.q. and L.. [ongmally

La-,] He returned, receded, retreated, or went
back. (TA.)

2. g, inf.n. doe3, He placed his hands
upon his knees, (K, TA,) in prayer; (TA;)or
upon the ground: or he fell prostrate; or fell
upon his face : (K:) or he lowered his body and
his hands, and raised his buttocks: (Fam p.801:)
[or] dem3 signifies a man’s standing [with the
hands upon the knees] in the manner of the c%lj,
($, K :*) accord. to A’Obeyd, what is thus termed
is of two kinds: one is the placing the hands
wpon the knees, while standing: the other, the
prostrating oneself, or fallmg upon the face, lying
down; which is ,,y...: (S:) or the bending
down, and placing the hands upon the knees;
because it i8 a bringing-together of the limbs.
(Mgh.):::;l;._., inf. n. as above, meaning He
gave to him, is vulgar. (TA. )

4. U.-.‘mthe trad. uf)‘-"-‘g"‘u*'ﬁ
ong'mally L..t [q. v.]: (8:) accord. to IAth,
it i8 & corruption of the relater, or the , is sup-
pressed to ass:mllate the verb to gl (TA.)
The inf. n., :L..-!, is variously explained, as
follows: (TA:) The selling seed-produce before
it shows itself to be in a good state: (A ’Obeyd,
Th,S,K:) and a man’s kiding his camels from
the collector of the poor-rate : (1Agr, A’Obeyd,
K:) and i gq. L.gs, i. e. the selling to a man
a commodity for a certain price to be paid at
a certain period, then buying it of him with
ready money for a less price than that for which
it was sold. (TA.)

8. f(;;t +The drawing forth property from
the plac}a “in whick it is hnomn, or presumed, or
accustomed, to be. (TA.)——+ The collecting in
the may of choice, or selection. (Er-Réghib,TA.)
— See also 1, last sentence but one. — Also
+God's particular, or peculiar, distinguishing of

[Boox 1.
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Le, or U... (a8 in different copies of the K,)
written with { and with (g, (TA,) The camel-
waterer's going tn advance of the camels a day
before their coming to the water, and collecting
for them water in the drinking-trough, and tien
bringing them to it (I1Agr, K, TA) on the morrom.
(IAgr, TA.) [App. an inf. n., of which, in this
sense, the verb is not mentioned.] 8o in the
verse,

C SRsdieedy o
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[Slonwly I satisfied their thirst; not hastily : and
by going in advance of them a day, and collecting
Jor them water in the trough, and bringing them
to it on the morrow, I satisfied their thirst; not
by pouring the water into the trough while they
were drinking, without having prepared any for
them beforehand]. (1Agr, TA.)=m Also the former,

Water collected [in a trough], and so '5,:.,
with damm. (TA. [See L-.])_A mwatering-

trough (K, TA) in mwhich water is collected :
(TA:) or the station of the drawer of water,
upon the [upper part of the] casing. (K.) — The
place where a well is dug: (K :) in this sense,
and in the next, also written _ga-. (TA.) —The
brink, or margin, of a well. (Aboo-Leyla, K.)
The earth that is a2 ound a wnell, that is seen from
afar; (8;) originally L.-. (TA ;) what is around
a well: (K:) and what is around a watering-
trough : (TA:) pl al. (K.) mm G meaning
A gift without compensation is a vulgar word.
(TA))

l:_.-,. Water collected (T, S, K) in a trough, (T,

)’bemg drawn from a well, (T TA,) for
camels; (S;) [like La-;] as also '3, o,.-., (X, TA,
and so in a copy of t.he S, but omitted in the CK,)
or? o,.;, (so in two copies of the $,) and ¥ :,:;
also, (o in & copy of the S, [see Uar,]) and Visle,
(K, TA, and so in a copy of the §,) and '.‘:'3&;;,
(K, TA, and so in another copy of the §, but
omitted in the CK,) and ¥3:Ga: (TA es from
the K, but not in the CK: [pe;haps a mistrans-
cription for'ul... :]) but accord. to IAmb, L..,.
is pl. of'&,_..- (TA )

'f.’

0,.- see L&

:,:; see Lo and l...

o,.-. see L.. == Also +A mode, or manaer,
of collecting the [taz called] T 13 ; and so 'a,...,
which Lh calls an inf. n. (TA.)

whether in the first or the second of the senses
/ !‘e following is not shown,] & o,.- 3 (X ; [or this
€ hasa different appllcatlon, explamed below;])

$-0

dprem

M

men by abundant bounty, from whick various see what next precedes : — and sece l:-

blessings result to them mwithout their labour; as

[ X<

s
: see L.,..

happens to prophets and some others. (Er-| &
QQ collected water in a trough ppe prop s -
S R gh or tank for beasts : L it .o
N L S [Ks, S, K, Er-Réghib.) — And (hence Réghib, TA.) — Also olml, +He forged o :}L-. and o,l..- seel...

g thoncauy Eir-Réghib, TA) the first of these | "0 *° extemporized it. (TA.) Hence, in the

- ese .

C QQ;)S > Mgh, Mgh, K, Er-Réghib,) and the Kur [vii. 202], ‘1«-'-"' '3‘3’ ‘3“’ t They say, 5¢L.. seeL.._+Theta:ccalledo,L-1 [orc L],

Nt od, (K,) and the thlrd (8,Msb,TA;) inf. n. Wherefore hast thou not forged it, (Fr,TA,) or

(TA in art. ,.al )} [Originally an inf. n.]

(\\t_§ Q:ﬁi firse, g, Mzsb) ql.q. (S, Mgh, Msb, K, Er-
D, and (of the last, S, Msb) 35t (5, Msb,

and
v (T A) [and probably 5 o,,... also, which

produced it, (Th, TA,) or invented it, (Jel,) or
put it together by forgery, (Bd,) of thyself?
(Pr,Th, B{, Jel, TA:) or wherefore hast thou
not sought it, or demanded it, of God? (Bd.)

Gla [a pl of which the sing. is not mentioned]
Wells which are dug, and in which the shoots of
grape-vines are set. (AHn, K.)






